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Instrukcja montazu i uzytkowania
Assembly and operating instructions
Montage- und Bedienungsanleitung
Notice de montage et de fonctionnement
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Allgemeine Gebrauchsanweisung

Die Stithle, Sessel und Sofas, die zu den &ffentli-
chen Orten bestimmt sind, sowie Birostihle und
Sessel missen bestimmungsgemé&B und mit gehs-
riger Sorgfalt benutzt werden. Die Nutzung eines
Stuhles auf eine weitergehende Art und Weise (Be-
treten, Sitzen auf den Armlehnen u.d.) ist geféhrlich
und kann zum Unfall fihren.

Ein paar Bemerkungen Gber richtige Nutzung
des Stuhles:

1. Die Hohe und Tiefe des Sitzes sollte an die Gré-
Be des Benutzers angepasst werden, so dass die
ganze Flache des profilierten Sitzpolsters beniitzt
wird.

2. Die Rickenlehne sollte sténdig die Wirbelséule
unterstiitzen. Deswegen ist besondere Aufmerk-
samkeit der Unterstitzung der Lendenwirbelséule
zu schenken.

3. Es sind héufige Wechsel der Sitzposition zu emp-
fehlen, wobei sich der Stuhl bewegt und den Bewe-
gungen des Sitzenden folgt.
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Leder

Leder ist ein Naturstoff. Samtliche Kratzen, Narben
nach Insektenstichen, Faktur und Farbtonabwei-
chungen sind normal und mindern seine Qualitét
nicht. Die Konservierung sollte unbedingt mit spe-
ziellen Pflegemitteln durchgefihrt werden, die eine
wasser- und 8lbesténdige Schutzschicht bilden.

Polsterung
Bei Beseitigung irgendwelcher Verschmutzungen
sind ausschlieBlich feine Reinigungsflissigkeiten zu
verwenden.

Kunststoffteile
Fir Reinigung der Kunststoffelemente sind séimtliche
Mittel auf Seifenbasis bestimmt.

Bitte beachten:

1. M&bel vor Sonneneinstrahlung schiitzen.

2. M&bel im Leder in der Néhe von Heizgeréten
nicht stellen. Abstand mindestens 30 cm.

3. Vor Feuchtigkeit schitzen.



4. Polster vor Schmiermitteln, Séuren und Fetten etc.
schitzen. Falls Verschmutzungen entsprechende
Reinigungsmittel benutzen.

5. Produkte mindestens einmal pro Jahr absaugen.
6. Harte Rollen nur fir weiche Béden (Teppich)
benutzen.

7. Weiche Rollen nur fir harte B6den benutzen
(Paneele, Parkett. PCV, Stein, Keramik).

8. Furnier- oder Schichtholzteile schiitzen vor:

* Temperaturbereich +15 + 30°C,

e Feuchtigkeit 40 + 65 %

9. Bitte besonders darauf achten, das Kanten von
Schreibtischen oder anderen Biromébeln die Arm-
lehnen beschddigen kénnen. Solche Schaden sind
kein Grund fir eine Reklamationsanerkennung.

Kundendienst

Achtung: Jede mit Wechsel von mechanischen
Teilen und Gasfedern verbundene Reparatur
kann nur durch spezialisiertes Personal durch-
gefihrt werden.

Die Garantiebedingungen fir die Profim — Produkte
sind auf der Internetseite zu finden: www.profim.de

In Profim - Stishlen erfiillen die entsprechend profi-
lierte Ricken- und Sitzpolster sowie die angewand-
te Mechanik die Anforderungen an die Ergonomie
und helfen, richtige Sitzposition zu erreichen, wobei
die Wirbelséule ihre natirliche Form erhalten kann.

profim

15



A - Sitzhéhe

Sitz tiefer einstellen:

1. Sitz belasten.

2. Hebel nach oben ziehen (Sitz senkt sich langsam).
3. Hebel in der gewiinschten Position nach unten
drehen - die aktuelle Position wird arretiert.

Sitz hoher einstellen:

1. Sitz entlasten.

2. Hebel nach oben driicken (Sitz hebt sich langsam).
3. Hebel in der gewiinschten Position loslassen -
der Sitz wird arretiert.
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B - Sitz- und Riickenneigungswinkel

Verstellung des Sitz und Riickenneigungswinkels

1. Um den Mechanismus zu verstellen, ziehen Sie
den Hebel heraus.

2.Um den Mechanismus zu verriegeln, driicken Sie

den Hebel hin.

Der Synchro-Mechanismus kann nur in senkrechter
Position der Riickenlehne arretiert werden.
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